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ويلم فلور1در ايران نام شناخته شده اي است. او در سال 1942م (1321 ش) 
در هلند به دنيا آمد، در دانشگاه اوترخت اسلام شناسي،  فارسي و عربي آموخت 
و مدرك دكتراي خود را با عنوان «پيشه ها و حرفه هاي ايرانيان در دوران 
قاجار» از دانشگاه ليدن دريافت كرد. او به زبان هاي هلندي،  فارسي، عربي، 
انگليسي، آلماني، فرانسه، ايتاليايي، اسپانيايي، پرتغالي، روسي و يوناني مسلط 
است و با زبان هاي اوستايي و پهلوي و تركي نيز آشنايي دارد. حوزه ى دانش 
و فعاليت او تاريخ ايران، به ويژه دوران صفوي، است و درخصوص مسائل و 
منابع خليج فارس آثار پرارزشي را نگاشته و به چاپ رسانده كه از جمله آن ها 
بيست كتاب «تك نگاشت»2 و يك صد مقاله ـ در زمينه ى تاريخ ايران ـ حائز 

اهميت است.
مي شود،  قلمداد  معتبري  و  مهم  تاريخي  سند  كه  فلور  كتاب  نخستين 
مجموعه سندهاي دولتي هلندي ها درباره ى رابطه ى ايران صفوي و هلند 
است. خود او درباره ى داستان تأليف اين كتاب مي گويد: «محل كار من در 
بانك جهاني رو به  روي سازمان بايگاني راكد هلند بود. ظهر ها، وقت ناهار، به 
سازمان بايگاني مي رفتم و يادداشت برداري مي كردم. روز هاي تعطيل را هم در 
آن جا سپري مي كردم.... پس از مدت ها يادداشت و تحقيق، اطلاعات موجود 
را دسته بندي و سازمان دهي كرده و به صورت كتابي مستند به چاپ سپردم.» 
بهداشت همگاني در عهد قاجار، از جمله ديگر آثار اوست. به گفته ى فلور: «در 
دانشگاه ليدن ابزار هاي متعددي از آرايشگران دوره ى قاجار وجود داشت كه 
من در ماه ژوئن سال 2002 آن ها را ديدم و فكر كردم كه اين ابزارها مي توانند 
موضوع جالبي براي نگارش يك مقاله باشند. قصد من نوشتن يك مقاله ى ده 

صفحه اي بود، اما ناگهان با كتابي 300 صفحه اي رو به رو شدم.»
از ميان آثار ويلم فلور عناوين زير از بقيه مشهورترند:

1ـ ستيزهاي بازرگاني ميان ايران و هلند: 1712 تا 1718 3. دانشگاه دورهام 
(مركز مطالعات خاورميانه و مطالعات اسلامي)، 1998، 62 صفحه.

هجده:  و  هفده  سده هاي  در  سند  ديول  و  هلند  شرقي  هند  شركت  2ـ 
برپايه ى سندهاي اصلي هلندي4. لكُ ويرسا، 1993، 97 صفحه.

3ـ اشغال ايران صفوي به دست افغان ها از 1721 تا 1729 5. پيترز، 1998، 
389 صفحه.

4ـ تاريخ مالياتي ايران در دوران صفويه و قاجار: 1500 تا 1925 6. بيبليو 
تكاپرسيكا، 2000، 573 صفحه.

5ـ بنيادهاي حكومت صفويان7. مزدا (كاليفرنيا)، 2001، 340 صفحه.
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6 ـ پيشه هاي سنتي در ايران قاجاري، 1800 تا 1925. 8مزدا، 2003، 507 
صفحه.

7 ـ كشاورزي در ايران قاجار9. مِيج، 2003، 692 صفحه.
8 ـ نخستين ستيزهاي بازرگاني ايران و هلند: حمله به جزيره ى قشم در 

سال 1645. 10 مزدا، 2004، 280 صفحه.
9ـ بهداشت همگاني در ايران قاجاري11. مِيج، 2004، 270 صفحه.

10ـ تاريخ تئاتر در ايران12. مِيج، 2005، 340 صفحه.
11ـ نقاشي هاي ديواري و ديگر هنرهاي پيكرين ديواري در ايران قاجار13. 

مزدا، 2005، 221 صفحه.
12ـ خليج فارس:  تاريخ سياسي و اقتصادي پنج شهر بندري: 1500 تا 

1730. 14ميج، 2006، 660 صفحه.
ميج، 2007، 388  فارس.  خليج  اعراب  شكل گيري  فارس:   خليج  13ـ 

صفحه.
14ـ كار و صنعت در ايران: 1850 تا 1941. 15ميج، 2009، 212 صفحه.

15ـ صنف ها، بازرگانان و عالمان ديني در ايران سده ى نوزدهم ميلادي16. 
ميج، 2009، 292 صفحه.

16ـ ظهور و سقوط نادرشاه: گزار ش هاي شركت هندشرقي هلند، 1730 تا 
1740. 17ميج، 2009، 292 صفحه.

روسيه  قاجار:  عهد  ايران  به  منسوجات  ورود  17ـ 
در برابر بريتانياي بزرگ و نبرد براي چيرگي بر بازار 

ايران18. مزدا، 2009، 212 صفحه.
18ـ خليج فارس: ظهور و سقوط بندر لنگه19. مِيج 

2010، 200 صفحه.
همچنين ويلم فلور آثاري را از فارسي و ديگر زبان ها 

به انگليسي ترجمه كرده است:
صفويان20.  دولتي  دستنامه  دستورالملوك:  1ـ 
نويسنده: محمد رفيع الدين انصاري، ترجمه با همكاري 

محمد حسن فغفوري. مزدا، 2006، 355 صفحه.
2ـ سفرهايي در شمال ايران: 1770 تا 1774 21. 

نويسنده: ساموئل گوتليب گملين (روسي). ميج، 2007، 381 صفحه.
3ـ عنوان ها و پاداش ها در ايران عصر صفوي22. نويسنده: ميرزاتقي ناصر. 

ميج، 2008، 337 صفحه.
4ـ سفر به ايران و قفقاز در سال هاي 1637 و 23,1654 نويسنده: اوليا چلبي 
(اهل عثماني). ترجمه با همكاري حسن صدرحاج سيد جوادي. ميج، 2010، 

279 صفحه.
5 ـ تأديب النساء و معايب الرجال (دو رساله قاجاري). ترجمه با همكاري 
حسن صدر حاج سيدجوادي. انتشارات دانشگاه سيراكيوز، 2010، 176 صفحه. 
از جمله كتاب هاي فلور كه در ايران و به زبان فارسي ترجمه شده اند عبارتند 

از: 
1ـ صنعتي شدن ايران از 1900 تا 1941. ترجمه ي دكتر ابوالقاسم سري، 

.1381
2ـ ديوان و قشون در عصر صفوي. ترجمه ي كاظم فيروزمند، 1388(آگه).

3ـ سلامت مردم در ايران قاجار. ترجمه ي ايرج نبي پور، ويراستار: الهام 
صيدالي، 1387 (دانشگاه علوم پزشكي و خدمات بهداشتي درماني بوشهر).

4ـ برازجان. ترجمه ي عبدالرسول خيرانديش، 1388 (آبادبوم).
5ـ ظهور و سقوط بوشهر. ترجمه حسن زنگنه، 1388 (طلوع دانش).

6ـ نظام قضايي عصر صفوي. ترجمه حسن زنديه، 1385، (پژوهشكده 
حوزه و دانشگاه).

7ـ نظام قضايي عصر قاجار و پهلوي. ترجمه امين بناني و حسن زنديه، 
ويراستار: محمد مهدي معلمي، 1388 (پژوهشكده حوزه و دانشگاه).

ويلم فلور در سال 1378 جايزه ي كتاب سال را از رئيس جمهور وقت ايران 
دريافت كرد. پژوهش هاي او در حوزه ايران شناسي و به ويژه فرهنگ و تاريخ 
نواحي جنوبي ايران بي نظير است و بررسي همه آن ها مجالي مفصل مي طلبد. 
اما آن چه كه به تحقيق ما مربوط مي شود، آثاري است كه فلور درباره خليج 
فارس نوشته و از آن ميان، خليج فارس: شكل گيري اعراب خليج فارس را 

مورد واكاوي قرار مي دهيم.
فلور اين كتاب را در 388 صفحه، يك مقدمه، هفت فصل، سه ضميمه، 
يك موخره، يك كتاب شناسي و يك نمايه تنظيم كرده است. آن گونه كه 
در مقدمه اثر آمده، تاريخ خليج فارس در طي قرن هجدهم، محور اصلي 
مباحث كتاب است و اين پژوهش در حقيقت، مكمل اثر ديگر فلور است كه 
با عنوان خليج فارس: تاريخ سياسي و اقتصادي پنج شهر بندري از 1500 تا 
1730 ميلادي منتشر شده است. در عين حال، تغيير 
مكان و مسير مبادلات تجاري ايران، از سواحل شمالي 
به سواحل جنوبي، حضور شركت هاي هلندي و سپس 
و  محلي  حاكمان  ظهور  و  فارس  خليج  در  انگليسي 
غلبه سياسي آن ها بر منطقه را مطمح نظر قرارداده و 
ظهور يا تثبيت قبايل عرب در مسقط، قواسيم در هرمز، 
بنى كعب يا كعبى ها دركارون، شيخ ناصر در بوشهر و 
بحرين، مير مُهَناّ در دشتستان و... را وا مي كاود و در 

نهايت به كمپاني هند شرقي در بمبئي مي پردازد.
او معتقد است سواحل و جزاير جنوبي خليج فارس 
يعني بحرين و عمان، از عهد شاپور ذوالاكتاف كاملاً 
تحت اداره ايرانيان بود و همچنان تا ظهور اسلام و 
انقراض سلسله ساساني به مملكت ايران منضم بود24. اوضاع و احوال بحرين 
و عمان در ايام خلفا، استيلاي ديلمان بر جزاير خليج فارس (354 ـ 447)، 
غلبه سلجوقيان از 456 تا حدود 583 هجري، اتابكان فارس، آل مظفر و 
تيموريان، دوران تسلط پرتغالي ها (912 ـ 1031 هجري)، شورش مردم جزاير 
و سواحل بر ضد پرتغالي ها، پادشاهان صفوي و اخراج پرتغالي ها، فتح هرمز به 
دست شاه عباس در سال 1301، استيلاي نادرشاه افشار بر جزاير و سواحل 
خليج فارس، و سرانجام دوران كريم خان زند به طور مختصر در مقدمه مورد 

بررسي قرار مي گيرد. 
 پس از آن فصل اول كتاب با عنوان «نيروي دريايي ايران در خليج فارس و 
در طي قرن 18» آغاز مي گردد. اين فصل از دوازده بخش فرعي تشكيل شده 
و موضوعاتي همچون «اعتماد ايران به نيروي دريايي بيگانه»، «فشار عمان 
و حمله به جزاير و آبادي هاي ساحلي ايران» (ص 4)، «تصميم نادر شاه براي 
ايجاد يك ناوگان سلطنتي» (ص8)، «حمله نيروي دريايي ايران به بصره»، 
«واكنش ها در بحرين» (ص 12)، «فشار كشتي  هاي هلندي و ياري آن ها 
در سركوب يك شورش»(ص16) ، «آغاز كشتي سازي در بوشهر، به فرمان 

كاوش بر پهنه هاى جنوبى خليج فارس
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نادرشاه»، «شكست و ناكامي ناوگان سلطنتي» (ص 21) و... را در بر مي گيرد.
فصل دوم «گزارشي توصيفي پيرامون خليج فارس و ساكنان آن در سال 
1756» نام دارد و شانزده صفحه را به خود اختصاص داده. در اين فصل، 
خواننده با نام نخستين اروپائيان معروفي مواجه مي شود كه از خليج فارس 
گارسيا  دن  شاردن،  شواليه  فرانسوي،  تاورنيه  باپتيست  ژان  كردند:  ديدن 
دوسيلوا فيگوره آ (اهل اسپانيا)، سرتوماس هربرت انگليسي، ژ.آماندلسو، تونت 

هلندي، دكتر ژ.فريه، لوبرن و ديگران.
«زوال بندرعباس بين سال هاي 1747 تا 1763: پايان يك عصر» عنوان 
فصل سوم كتاب است. نويسنده در اين قسمت 24 مبحث را مورد كاوش 
قرارداده كه از جمله آن ها عبارتند از: «اميد به احياي تجارت به خاطر تغيير 
حكمران  ـ  ابوطالب  ميرزا  با  او  مخالفت  و  شاه  (ص 40)، «ملاعلي  رژيم» 
جديد» (ص 44)، «ادامه ناامني ها در بندرعباس»، «متحدين ملاعلي شاه» 
(ص 48)، «رابطه موقت سياست و تجارت» (ص50)، «مذاكره ملاعلي شاه، 
هلند و انگليس در مورد انتقال به جزيره» (ص 52)، «جدايي موقت هلند از 
بندرعباس»، «كنترل لارستان توسط ناصرخان و غلبه او بر ملاعلي شاه و 
بندرعباس» (ص 58)، «بازگشت كمپاني هند شرقي به بندرعباس» (ص 62)، 
«بازگشت ناصرخان به بندرعباس و انتصاب دوباره ى ملاعلي شاه»، «كريم 
خان، تحميل اراده و وضع ماليات بر نواحي ساحلي ايران» (ص 68)، «كمپاني 
هند شرقي بندرعباس را ترك مي كند» (ص 72)، «حمله نيروهاي فرانسوي و 
غلبه بر بندرعباس» (ص 74)، «هرج و مرج در بندرعباس» (ص 75)، «دزدان 
دريايي» (ص 79)، «بندرعباس به يك دهكده ماهي گيري تبديل مي شود» 

(ص 84)، «تجارت و فراز و فرود آن» و...
«ظهور و سقوط جزيره خارك» (1770 ـ 1784)، در فصل چهار كتاب 
مورد بررسي قرار گرفته. اين فصل 94 صفحه است و از 23 بخش فرعي 
تشكيل شده است. «مسائل و مشكلات هلند در بصره»، «طرح پيشنهادي 
براي پروژه خارك و تاييد آن»، «واكنش هلند در مقابل بصره» (ص 115)، 
آن»،  جمعيت  و  خارك  كريم خان»، «تقويت  و  ميرحسين  با  هلند  «روابط 
«عقب نشيني نهايي كمپاني هند شرقي از بصره» (ص 132)، «روابط هلند 
با كريم خان»، «ظهور ميرمهّنا ـ دزد دريايي» (ص 141)، «حمله ميرمهّنا به 
خارك»، «روابط هلند با بنوكعب»، «آشتي با ميرمهّنا»، «فعاليت كريم خان 
بر ضد بنوكعب و مير مهّنا»، «كمپاني هند شرقي خارك را ترك مي كند»، 
«حمله هلند به مير مهّنا»، «سقوط خارك»، «واكنش آمستردام»، «مرگ مير 
مهّنا» و مباحث ديگري كه با يك نتيجه گيري در ص 172 به موضوع مهم 
و جذابي اتصال مي يابد: «برخي وجوه زندگي اروپايي در خليج فارس». در اين 

فصل همچنين بخش  هاي مربوط به مير مهّنا جالب و خواندني است. مير مهّنا 
به عنوان حاكم بندر ريگ و جزيره خارك از هلندي ها اجاره بهاي خارك را 
مطالبه نموده بود. پس اختلاف بين آن ها بالا گرفت. نمايندگان شركت هاي 
انگليسي هم از نقشه هاي كريم خان زند براي سركوبي مير مهّنا پشتيباني 

نكردند چون موجب بهبودي وضعيت رقيبان هلندي  آن ها مي شد.
در سال 1766 مير مهّنا كه با كمك هاي پنهاني انگليس موفق شده بود 
كشتي هاي بازرگاني خود را به ناوهاي توپدار تبديل نمايد، قواي خود را در 
جزيره خارك پياده كرد و پس از يك نبرد كوتاه موفق به تسخير دژ هلندي ها 
شد. با اين كار، آن ها را نه تنها به ترك جزيره، كه عملاً به ترك تمام خليج 

فارس واداشت25. 
در مورد تشكيل اولين نيروي دريايي ايران در خليج فارس ـ در زمان 
نادرشاه ـ نويسنده اهم اطلاعات خود را از كتاب ايران و قضيه ايران لرد كرزن 
و تحقيقات لاك هارت، نويسنده معروف انگليسي، اقتباس كرده است. در آن 
جا مي خوانيم كه وظيفه تشكيل اولين نيروي دريايي ايران به عهده يكي از 
سرداران نادرشاه به نام «لطيف خان» محول شده. سمت او را نيز «دريابيگي» 
يا «درياسالار» ذكر كرده اند. در عين حال، در كتاب كليد خليج فارس نوشته 
بزرگ ترين  است:  آمده  باره  اين  در  مقتدر  غلامحسين  سرلشگر  شادروان 
اشكالي كه لطيف خان براي ايجاد بحريه جنوب با آن مواجه شده، امتناع 
شركت هاي هند شرقي انگليس و هلند از فروش يا اجاره دادن كشتي به ايران 
بوده است. زيرا اولاً تمام كشتي ها به خود شركت تعلق داشته و نمايندگان آن 
در بندرعباس اجازه فروش آن را نداشتند، و در ثاني، هر دو شركت شعباتي در 

بصره و مسقط داير و با عثماني ها و اعراب داد و ستد مي نمودند26.
فصل پنجم «هلند در جزيره خارك: يك حادثه تجاري» نام گرفته است. 
در اين جا داستان از ورود هلندي ها به هندوستان و منطقه خليج فارس، در 
اواخر قرن شانزدهم، آغاز مي شود، با رقابت هلند و انگلستان ادامه مي يابد و با 
برتري هلند پايان مي يابد. نويسنده عنوان مي كند كه با مرگ شاه عباس اول 
موقعيت هلندي ها بهبود يافت. هلندي ها تجارت خانه انگليسي ها در بندر بصره 
را به توپ بستند و از شاه عباس دوم خواستند كه امتيازات تجارتي انگلستان را 

ملغي كند اما وي حاضر به اين كار نشد.
 در مقابل، نادرشاه كه در سال 1109 م (1730 ش) به تخت سلطنت 
جلوس كرد، توجه خاصي به تجديد حاكميت ايران بر سواحل خليج فارس 
و درياي خزر مبذول مي داشت. طرح او ايجاد دو نيروي دريايي قوي، يكي 

درجنوب و يكي در شمال، بود27.
ارائه گزارشي از تجارت خانه هاي هلندي، كالاها و اجناس مورد معامله، 

در مورد تشكيل اولين نيروي دريايي ايران در خليج 
فارس ـ در زمان نادرشاه ـ نويسنده اهم اطلاعات خود 
را از كتاب ايران و قضيه ايران لرد كرزن و تحقيقات 
لاك هارت، نويسنده معروف انگليسي، اقتباس كرده است
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ذكر نام بازرگانان معروف خارك، ايجاد كارخانه در خارك به دست هلندي ها، 
از جمله عناوين مهم اين فصل است. «سود يا زيان» (ص190) و «دلايل 
شكست» (ص 192)، در كنار «واردات كالاهاي هلندي» (ص 197) مباحث 

جذاب اين فصل را تشكيل مي دهند.
فصل شش يكسره به مسقط اختصاص يافته اين فصه پانزده صفحه است 
و «درآمد» آن با پنج بخش فرعي به «نتيجه گيري» (ص 222) ختم مي شود. 
«طرحي براي سفرهاي سالانه ى دريايي به مسقط»، «نخستين سفر دريايي 
به مسقط»، «دومين سفر دريايي به مسقط» و «بازسازي سفرها» از جمله اين 
بخش هايند. پيش  تر  خوانده بوديم كه عماني ها با فرهنگ دريانوردي خوگرفته 
بودند به گونه اي كه خود اقدام به توسعه ى دريايي خويش كردند و حوزه ى 
حاكميت و نفوذ خود را تا سواحل شرقي آفريقا (زنگبار، موگاديشو و مومباسا) 
و سواحل شمالي خليج فارس و درياي عمان (قشم، بندرعباس، جاسم و گواتر) 
توسعه دادند و پرتغالي ها و ساير نيروها را بيرون نمودند و تا مدت ها مسقط را 
به عنوان مركز مهم راه هاي دريايي حمل كالا و برَده و در نتيجه مركز توليد 

درآمد براي كشور عمان درآورده بودند28.
نويسنده اما باز هم به كريم خان زندباز مي گردد. او مي گويد پس از قتل 
نادرشاه افشار، ايران يكسره گرفتار آشوب شد اما كريم خان با اقتداري مثال 
زدني بر اوضاع مسلط شد. با دزدان دريايي جنگيد. با عرب هاي جواسم جلفار 
مبارزه و آنان را سركوب كرد. به مسقط و بصره لشكر كشيد و آن سرزمين ها 

را به تصرف خويش درآورد.
واپسين و شايد جالب ترين فصل كتاب به «شكل گيري بوشهر» اختصاص 
دارد، 92 صفحه است و از 35 بخش فرعي تشكيل شده. نويسنده پس از ارائه 
تاريخچه ى مختصري پيرامون بوشهر، به نامِ اين شهر مي پردازد. او با طرح 
يك سؤال خواننده را با خود همراه مي سازد: ري شهر يا بوشهر؟... وضعيت 
بوشهر در ايرانِ پيش از اسلام، بوشهر در زمان صفويان، تبديل ري شهر به 
بوشهر، بوشهر در نخستين دهه هاي قرن 18، تبديل شدن بوشهر به يك 
پايگاه تجاري، توسعه ى سياسي بوشهر پس از افشاريه، ارتباط بوشهر و بندر 
ريگ، بيرون راندن هلندي ها، جنگ با قبايل كعب، توافقات تجاري، كريم خان 
و حمايت هاي دريايي انگليس، مسائل اسلام آباد، حمله كريم خان به كعب، 
مسأله ى بصره، اشغال بوشهر توسط رئيس باقرخان تنگسيري، شيخ ناصر و از 
دست دادن بوشهر، پناه آوردنِ شيخ ناصر به قاجارها و  تجارت بوشهر از جمله 
مباحث مطرح شده در اين فصل هستند كه با يك نتيجه گيري در ص 312 

خاتمه مي يابد.
پس از يك مؤخره، بخش ضمايم آغاز مي شود. ضميمه ى يك به «پروژه ى 
در  مرواريد  «صيد  دو  ضميمه ى  دارد.  اختصاص  سال 1754»  در  بحرين 
خليج فارس در سال 1757» نام گرفته و ضميمه ى سه كه خود از چهار بخش 
فرعي تر تشكيل شده، «فرامين سلطنتي» نام دارد. كتاب شناسي و پس از آن 

نمايه ى عام قسمت هاي پاياني اين كتاب مهم و مفصل هستند.
ترجمه ى هر يك از آثار ويلم فلور كاري درخور است كه به روشن ساختن 
زواياي مختلف ـ و گاه تاريك ـ تاريخ قرون اخير ايران ياري مي رساند. اما 
خليج فارس  خصوص  در  او  سه گانه ى  ارائه  و  برگردان  كه  مي رسد  نظر  به 
حمايت هاي  با  تكليف  اين  دارد.  را  وظيفه  حكم  آن  پيراموني  شهرهاي  و 
همه جانبه و مسئولان و پاي نهادنِ مترجم يا مترجمانِ زبده و آشنا با تاريخ، 

جامه ى عمل خواهد پوشيد.
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